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|. Zakladné identifikaéné udaje o jazykovej §kole:

1. Nézov skoly: Jazykova Skola, Palisady 38, Bratislava

2. Adresa skoly: sidlo - Palisady 38, 811 06 Bratislava 5
elokované pracovisko - Vazovova ¢€.14 a elokované u¢ebne CDV

3.1CO: 17319145

4, telefénne Cislo: 5443 2437 faxové ¢islo: 02/ 5441 0648

5. Internetova adresa: www. 1sjs.sk e-mailova adresa: info@1sjs.sk

6. Zriad'ovatel’: Bratislavsky samospravny kraj

7. Datum vzniku $koly: Poverenictvo Skolstva - 14.10.1953 vynos ¢. 73 144/53-11/T

Skola zriaden od 1.9.1954 - prvy sk.r. 1954/55

II. Vedici zamestnanci jazykovej Skoly:

Meno a priezvisko Funkcie

PhDr. Sidonia Horvathové riaditel’ka Skoly

Mgr. Helena Farkasova zastupca riaditel’a pre anglicky odbor

Mgr. Andrea Dizova zastupca riaditel’a pre nemecky odbor

Mgr. Katarina Zabkova zastupca riaditela pre odbor roménskych

ainych jazykov (  odd. romanskych,
orientalnych, slovanskych jazykov).

Mgr. Klara Tothova zastupca riaditel’a pre elokované pracovisko

Ing. Silvia Geringova veduca hospodarskeho tseku

III. PrehPad poradnych organov riaditel’ky Skoly:

1. Pedagogicka rada

Pedagogicku radu (PR) tvoria ucitelia cudzich jazykov Skoly. PR sa vyjadruje k procesu
vyucovania jazykov jeho obsahu, rozsahu, kvalite a vysledkom; navrhuje riesenia problémov,
zameranie novych jazykovych projektov avyjadruje sa k pedagogickym dokumentom
a kalkulacii Skolného skoly.

2. Grémium riaditel’a

Grémium riaditel'a (GR) tvoria zéastupcovia riaditela pre jednotlivé odbory Skoly a veduci
ekonom. Clenovia grémia riaditel’a sa vyjadruju ku koncepcii riadenia $koly v pedagogickej,

hospodarskej, persondlnej a marketingovej oblasti, navrhuji nové koncepcie vzdelavania
Vramci svojho odboru, informuju detailne o praci odboru za ktory zodpovedaji a
0 materidlno-technickych poziadavkach odborov. Informuji o potrebach d’alSieho vzdelavania
pracovnikov Skoly na svojom useku a0 obsahu interne organizovanych metodickych
semindrov a ich vysledkoch.
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3. Rada skoly

Jazykova $kola ustanovuje podl'a novely vyhlasky MS SR ¢ 291/ 2004 Z. z. Radu $koly
Vv zlozeni Styria pedagogicki zamestnanci, jeden nepedagogicky zamestnanec a 6 Clenov
menovanych BSK .

Clenovia RS za pedagogickych zamestnancov : Mgr. Martin Pirek (AO)
Mgr. Jakub Rebro ( RO)
Mgr. Katarina Ivinova (NO)
RNDr. Kristina Offermannova (Vazovova)
Clen RS za nepedagogickych zamestnancov: p. Helena Stachova
Clenovia RS menovani BSK : Ing. Peter Dubcek
p. Pavel Slezak
PaedDr. Milan Trstensky

PaedDr. Barbora Oracov4, PhD.
Ing. Martin Borgul'a
p. Miroslav Baxa

Predseda Rady Skoly : p. Helena Stachova

IV. Nieco o Jazykovej Skole a celoZivotnom zdujmovom vzdelavani

Ak sa chcel niekto pred rokom 1989 ucit’ cudzi jazyk, zamieril do jazykovej Skoly. Vedel, Ze
ak bude usilovny a vytrvaly dopracuje sa k uspokojivému vysledku a ziska potrebné jazykové
zruénosti a osvedCenie alebo vysvedcenie, ktoré akceptuje jeho zamestnavatel. Jazykové
Skoly zriad’'oval §tat a okrem osvetovych zariadeni to bola jedind oficidlna moZnost’, ako sa
ucit’ cudzi jazyk.

Po roku 1989 sa situdcia radikalne zmenila. Potreba ucit’ sa cudzie jazyky vzrastla a ponuka
roznych jazykovych kurzov, intenzivnych, ¢i1 polointenzivnych, akreditovanych 1
neakreditovanych, ukoncenych Statnou jazykovou skuskou, zahrani¢nym certifikatom, ¢i
nejakym osvedCenim zaplavila trh a zdujemca o jazykove vzdelavanie, ale 1 zamestnavatel
majii moznost’ vyberu. V novovzniknutej konkurencii Statna jazykova §kola na Palisadach
Vv Bratislave obstdla na vyborni astala sa garantom kvality komplexného jazykového
vzdelavania a Statnych jazykovych skuSok. Je skuSobnym centrom pre medzinarodné
jazykové skusky nemeckého a anglického jazyka.

Podla zakona ¢. 245/2008 Z.z. s ucinnost’ou od 1.9.2008 nasa skola mala zmenit’ nazov
na Jazykova $kola a bola zaradena do siete §kol. VyhlaSka MS SR, ktora upravuje
podrobnosti o §tidiu na jazykovej $kole a Statnych jazykovych skiaskach ma €. 321/2008
Z. z.. Zmenu ndzvu nepovazujeme za Stastné rieSenie, Skola tym straca identitu a neda sa
rozli$it’ od zéplavy jazykovych $kdl zalozenych podla zivnostenského zakona.



Jazykova Skola poskytuje jazykové vzdelanie primarne ( zakladné kurzy Al — A2),
sekundarne, t.j. nizSie sekundarne ( stredné kurzy Bl — B2.1), vysSie sekundarne (
vysSie kurzy B2.1 — C1) a post sekundarne kurzy ( pripravné kurzy na Statne jazykové
skusky B2 — C2). Nasa Jazykova Skola poskytuje vSetky stupne jazykového vzdelania
a vyucuje anglicky, nemecky, franctzsky, Spanielsky, taliansky, rusky, slovensky (pre
cudzincov), latinsky, hebrejsky, arabsky, japonsky a ¢insky jazyk.

1. Z historie naSej Skoly

Po skonceni Druhej svetovej vojny vznikla akutna spolocenska potreba doplnit’ si vzdelanie v
hospodarskej a jazykovej oblasti. A tak vznikla v roku 1947 Odborova Skola pre pracujicich v
Bratislave.

Pre vel’ky zaujem verejnosti a uspeSnost’ jej absolventov Poverenictvo Skolstva vynosom zo
dna 14.10.1953 ¢. 73 144/53-1/T zriadilo Slovensky stenograficky a jazykovy istav v
Bratislave, ktory prebral zamestnancov Odborovej $koly. Prvy skolsky rok samostatného
Ustavu je rok 1954/ 1955 a viedol ho riaditel’ Vaclav Topinka.

.Odbor jazykovy sa Clenil na oddelenia :
a) organiza¢né
b) Studijné a edicné
¢) 'udovych kurzov rustiny
d) prekladatel'ské a tlmoc¢nicke
e) slovanskych jazykov
f) nemciny, anglic¢tiny, mad’ar¢iny,
g) romanskych a inych jazykov

Po roku 1955 bol jazykovy odbor pri¢leneny k Hospodarskej Skole pre pracujucich na
Panenskej 13, kde bol riaditel'om s. Viliam Tu¢nak. Vedicim jazykového odboru bol s. Dr.
Alexander KunoS$i. Vyucovalo sa na Panenskej, na Palisadach 44 (v naSej terajSej budove),
v budove Umelecko-priemyslovej $koly (oproti nasej budovy) a v Zivnodome.

V skolskom roku 1956/57 viedla $kola 91 kurzov a mala 2.469 posluchacov.
Od februara 1958 dostal Jazykovy odbor vlastni budovu na Slovanskej ulici ¢.14.

V Zvestiach Poverenictva §kolstva a kultiry ro¢. XIV. , zoSit 17, zo diia 15. 9. 1958 bol
oznameny Vznik samostatnej Jazykovej Skoly a jej organiza¢ny poriadok.

Pre zaujimavost’ ¢lenenie:
a) odbor rustiny
b) odbor slovanskych jazykov + albancina, fin¢ina a mad’ar¢ina

¢) odbor germanskych jazykov + angli¢tina



d) odbor romanskych jazykov

e) odbor orientalnych jazykov

Menovanym riaditel’orrvl Skoly bol s. Michal Lichvar. Staly pedagogicky zbor mal 11 ¢lenov,
medzi nimi i pani Evu Simeckovu.

Od 1.9.1959 sa stala riaditel’kou p. Tatjana Cipkova.

Pri vystavbe arealu Vysokej $koly technickej asanovali budovu Jazykovej skoly a v roku 1975
Skola i8la do podnajmu v Zakladnej Skole a gymnaziu s vyucovacim jazykom mad’arskym na
Dunajskej 13.

Od 1.9.1983 sidli Jazykova Skola v budove na Palisadach 38, v budove, kde sme zacinali.
Od 80. rokov mala skola ro¢ne priblizne 4.500 posluchacov zaradenych v troch odboroch :

a) anglicky

b) nemecky

¢) romansky a inych jazykov.

Od 90. rokov minulého storocia pocet posluchaov prudko vzrastol az na 6 000 ro¢ne a Skola
sa rozdelila na dve, druha so sidlom na Vazovovej 14. V roku 2002 sa skola z ekonomickych
dovodov opit’ spojila a pocet posluchacov ustélil na cca 5. 000 posluchdcov roc¢ne.

Dalsi riaditelia $koly v chronologickom poradi po stiéasnost’:
p. Mgr. lvan Voda
p. Mgr. Tatiana Stefucové

p. PhDr. Ol'ga Slivkové (1.2.1990)
p. PhDr. Sidénia Horvathové (1.9.1991).

2. Celozivotné a zaujmové vzdelavanie v cudzich jazykoch

Europska unia podporuje vo svojich dokumentoch celoZivotné zaujmové vzdeldvanie
Vv cudzich jazykoch, ktoré napomaha splnit’ jej zamery mobility pracovnej sily v dospelej
populacii. Jazykové vzdeldvanie by malo byt obsiahnuté i v Europskom kvalifikaénom rameci
pre celozivotné vzdelavanie, ktoré pripravuje komisia eurdpskych spolocenstiev.

Neformalne a zaujmové vzdelavanie sa v niekol’kych poslednych rokoch zna¢ne rozsirilo
a ziskalo na spolocenskej ddleZitosti. Pomaha najma pri rekvalifikacii ob¢anov, pri ziskavani
novych zrucnosti a oboznamovani sa s novymi technolégiami a cudzimi jazykmi po ziskani
formalneho vzdelania, alebo ako jeho doplnok. Obc¢ania maji k nemu volny pristup bez
ohladu na dosiahnuty stupen formdalneho vzdelania avolia si ho na zdklade svojich
profesijnych potrieb a zaujmov.



Institicie neformalneho vzdeldvania su spravidla verejnopravne organizacie samosprav,
obc¢ianske zdruZenia, neziskové alebo sikromné organizécie.

Z legislativneho hladiska je ¢innost’ tychto vzdelavacich organizacii upravend tromi zakonmi,
ato Skolskym zakonom, zdkonom o d’alSom vzdelavani a zivnostenskym zakonom. Od
1.9.2008 sa Statne jazykové skoly preradili zo $kolskych zariadeni opit’ medzi §koly, ¢o im
umozni rozsirit’ ponuku vzdelavania podla Skolského zakona ¢. 245/2008 Z.z..

Kvalita neformélneho vzdelavania, najmid v cudzich jazykoch, je garantovand Statom
Vv rozsahu zakona, podl'a ktorého je vzdeldvacia organizacia zriadena.

Najvyssi stupen garancie kvality a kontroly zo strany Statu je pri Skolach, ktoré su zriadené
samospravami. Ide najmi o jazykové $koly zaradené do siete MS SR, niektoré
S opravnenim vykonavat’ Statne jazykové skuasky, ktoré vyucuju cudzie jazyky az po
profesionalnu troven (C2) a vykonavaju Statne jazykové skusky.

Vr. 2009 sa na Slovensku v takychto $kolach vzdelavalo 24 454 posluchacov a z nich
zlozilo 2 696 Statnu jazykovl skiSku. Pre zaujimavost’ a porovnanie, v roku 1989 jazykové
Skoly navstevovalo 17 950 dospelych a Statnu jazykovt skusku vykonalo 341 'udi. Vidno, ze
zaujem zlepsit' svoje jazykové kompetencie ma Coraz viac l'udi asnazia sa dosiahnut
jazykovu uroven, ktord im umozni ziskat Stitom a zamestnavatelmi uzndvany doklad,
vysvedCenie o Statnej jazykovej skuske, ( podla druhu skusky B2 — C2), alebo osvedcenie o
jazykovej sposobilosti ( Al- C1). U¢itelia na tychto Skolach musia mat’ rovnaké vzdelanie ako
pri formélnom vzdeldvani a Groven vyu€ovania a skiiSok kontroluje $kolska inpekcia.

Napriklad Skolska inSpekcia prebehla na naSej Skole v juni 2010, skonStatovala
dodrZiavanie Statneho vzdelavacieho programu, legislativy, SkVP, planov a $tandardov
a neulozila nam Ziadne opatrenia.

Najvicsia a najstarsia $tatna jazykova Skola v SR je v Bratislave. V skolskom roku 2009/
2010 ju navstevovalo 4833 posluchacov a vyucovalo sa 12 cudzich jazykov; anglicky,
nemecky, francuzsky, Spanielsky, taliansky, latinsky, rusky, arabsky, hebrejsky,
japonsky, ¢insky a slovencina pre cudzincov. Najviac zadujemcov Studuje anglicky jazyk,
skoro tri tisic. V poslednych troch rokoch stiipa zaujem o romanske jazyky a vekova hranica
ich frekventantov klesa.  Zistili sme, ze romanske jazyky $tuduji zvaésa Studenti ako druhy

a treti cudzi jazyk. Podobné skusenosti su aj z inych slovenskych miest. ZvySuje sa zaujem
0 rustinu, ktord bola dlho v atlme a frekventanti si temer vyluc¢ne Studenti, ktori sa uz v Skole
rustinu neucili. Neobvykle vysoky je zaujem o orientalne jazyky, najmé u Studentov, ktori
predpokladaju ich vyuzitie v praxi. Zvysil sa aj zaujem o prehibenie jazykovych zruénosti
a zaujem o odborny jazyk, najmd ekonomicky anadobudnutie Specidlnych jazykovych
zruénosti ako tlmocenie a preklad. Problémom sa stava dostatok kvalifikovanych ucitelov.
Utitelia jazykovych $kol nemaji zo strany MS SR zohladnent narodnost prace a trvale



popoludnajsi a veerny pracovny ¢as. Ich vyucovacia ¢innost’ je stanovena v rovnakej vyske
ako pri ucitel'och strednych $kol. Napriek tymto skuto¢nostiam su Skoly tspesné, poskytuji
kvalitné zaujmové vzdelavanie v cudzich jazykoch a zaujem verejnosti o ne neustale rastie.

3. Jazykové Skoly

Jazykové Skoly zriadené VUC vznikli transformaciou z predoilych jazykovych kol
zriadenych Statom. Su zaradené do siete §kol podla zakona NR SR €. 245/2008 Z.z. postupuju
podla vyhlasky MS SR ¢&. 321/ 2008 Z.z. aposkytuju zaujmové vzdelavanie v cudzich
jazykoch az po profesiondlnu uroven jazykového vzdelania. Absolventi kurzov dostavaju
osvedCenie s celoStatnou platnostou, absolventi skiSky vysvedCenie o Statnej jazykovej
skuske. Nasa skola ma medzindrodné licencie na jazykové skusky ( ZD, ZMP- C1, ZOP, KDS
v nemcine a skusky City&Guilds v anglictine), zahrani¢ni partneri tiez garantuji kvalitu
jazykového vzdeldvania a spolupracuju len sjazykovymi Skolami zaradenymi do siete
$kolskych zariadeni MS SR.

Stat priamo neprispieva na financovanie (nestanovil pre ne normativ) $tatnych jazykovych
k6l a VUC v ramci origindlnych kompetencii ¢iastoéne prispievaji  na uhradu nékladov
Studia na tychto Skolach. Vyska prispevku je stanovend zékonom o rozpoctovych pravidlach (
prispevkové organizacie). Jazykova Skola, po splneni stanovenych podmienok, mdze
vykonavat’ Statne jazykové skusky, ktoré su pre absolventov vysokoskolského vzdelania
druhého stupiia nahradnou kvalifikaciou ugitelov cudzich jazykov. Uroveii vzdelavania na
tomto type kol kontroluje Skolska inSpekcia.

Centralne ucebné plany a osnovy pre jazykové Skoly nejestvovali do jina 2008, odvtedy je
v§ak vypracovany Statny vzdelavaci program. Nasa $kola vypracovala ramcové osnovy pre
jednotlivé jazyky, ktoré pouzivaju aj iné jazykové Skoly v Sieti §kol a Skolskych zariadeni
MS SR, spolupracovala aj na tvorbe schvalenych 3tatnych §tandardov pre jazykové skoly.

V. Udaje o poéte posluchacov $koly

Posluchaci skoly v zauyjmovom vzdelavani navStevuju ranné, poludiajSie, popoludnajsie
a vecerné kurzy cudzich jazykov v sidle Skoly a v elokovanom pracovisku na VVazovovej 14
a Vv piatich elokovanych triedach v CDV EU. Vyucba prebichala v ¢ase od 7.30 do 20.15 v
311 kurzoch, ¢o je tyzdenne 1199 vyucovacich hodin bez korekcii a 1270 s korekciami, t..
63,5 tried, ktoré¢ v Skolskom roku 2009/2010 navstevovalo 4 833 posluchacov.

Jednotlivé kurzy st zaradené do stupnov podla Eurdpskeho referenéného rdmca pre cudzie
jazyky od Al az po C2. Struktiru kurzov podla jazykov, vyudovacich hodin a podtu
posluchatov v jednotlivych stupiioch kurzov podla vyhlasky MS SR ¢&. 321/ 2008 Z.z.
a celkom zobrazuju nasledujuce tabul’ky.

V porovnani s minulym Skolskym rokom priSlo k poklesu posluchiacov a narastu poctu
kurzov ahodin. Predpokladiame, Ze tato tendencia bude pokracovat, nizZ§i pocet
posluchacov v kurzoch by zodpovedal suc¢asnym trendom vo vyucovani. Ide o pokles



zapriCineny legislativou, rozSirenim ponuky jazykov o tzv. malé jazyky, kde je pocet

posluchacov v kurze niz8i, pretrvavajucim poklesom zaujmu o nemecky jazyk ( ¢o je
svetovy jav), a V neposlednom rade su to aj priestorové problémy Skoly. Sidlo $koly ma
optimalnu kapacitu 4 000 posluchacov a prenajaté priestory tvoria menSie miestnosti,
ktoré sa nedaju naplnit’ na maximalne stanoveny pocet 20.

Skolsky rok 2009/ 2010
zakladny kurz stredny kurz vyssi kurz

jazyk pocCet pocet pocet pocet | pocCet pocCet

kurzov | posluch. | hodin | kurzov | posluch. | hodin | kurzov posluch. | hodin
anglicky 60 912| 224 51 901| 188 29 454 110
nemecky 15 243 59 17 285 70 14 164 58
francuzsky 11 215 41 7 129 25 3 38 9
taliansky 7 93 22 2 28 7 2 24 8
Spanielsky 13 258 46 7 114 27 3 34 11
Intervencie
spolu 106 1721| 392 84 1457| 317 51 714 196
orientalny
a menej
rozSireny
rusky 6 102 21 3 34 9 2 28 7
arabsky 3 31 9 2 12 6
slovensky
c 2 28 6 2 15 7
japonsky 4 65 12 2 25 21
Cinsky 2 27 8 2 10 8
hebrejsky 2 30 6 2 9 6
lat. 1 10 2
spolu 20 293 64 13 105 57 2 28 7
celkom 126 2014 | 456 97 1562| 374 53 742 203




Spec. kurz | Statnic. kurz Sp+st spolu
pocet pocet pocet poCet pocet

kurzov | posluch kurzov | posluch. | hodin |kurzov |Ziaci |posluch. |hodin
1 14 17 263 83 158| 738 2544| 605
4 48 I 99 45 57| 227 839 232
1 12 2 22| 157 394 77
1 14 2 12 53 159 39
1 13 1 17 7 25| 177 436 91
19 0 0 19

0 0

0 0
8 101 25 379 139 274 1352 4372| 1063
1 23 4 12 68 187 41
5 27 43 15
4 10 43 13
1 12 4 7 89 102 37
4 22 37 16
4 3 39 12
1 6 10 2
1 12 1 23 8 37| 225 461| 136
9 113 26 402 147 311| 1577 4833| 1199

VI. Statne jazykové skiisky a idaje o pocte a tispesnosti ich absolventov

W

NaSa Jazykova Skola bola rozhodnutim ministra Skolstva €. zo dna 30. 4. 2003 <islo:
156/2003-42 poverena metodickym riadenim a dozorom nad vykonom S$tatnych jazykovych
skuasok na Slovensku.

Ako jedina skola v Slovenskej republike vykondvame vSetky druhy Statnych jazykovych
skusok, ktoré stanovuje vyhlaska MS SR ¢. 321/2008 Z.z. a ich obsah a jazykova naro&nost’
upresiiuje SkusSobny poriadok pre Statne jazykové skusky vydany ministerstvom ako priloha
vyhlasky.

Statne jazykové skusky su zaradené podl'a Eurépskeho referenéného ramca pre cudzie jazyky
(CEFR/ SERR), ktoré stanovila Rada Eurdépy asu tak porovnatelné akompatibilné
s medzindrodnymi jazykovymi sktiSkami. Hoci jazykova naro¢nost’ skisok je porovnatelna,
obsah jednotlivych skiiSok v krajinach Eurdpy sa lisi.

Jazykovéa Skola na Palisddach v Bratislave vykondva v zmysle platnej legislativy, Statne
jazykové skusky dvakrat rocne, a to v jarnom a jesennom termine.



V jarnom termine vykonavaju Statne jazykové skusky vsetkych druhov posluchaci naSich
kurzov, posluchaci Jazykovej Skoly v Dunajskej Strede, Jazykovej skoly — Vazovova 6,
Trnavskej Univerzity, zakladné a odborné §tatne jazykové skusky Ziaci bilingvalnych Skél.

V Skolskom roku 2009/10 wu nés vykonali predmetné Statne jazykové skuSky Ziaci nizSie
uvedenych bilingvalnych odborov §kol :

1. taliansky jazyk - Gymnazium L. Séru, Bratislava

2. nemecky jazyk - Gymnazium na Bilikovej ul., OA Hrobakova ul. v Bratislave a OA
Trnava,

3. franclizsky jazyk - Gymnazium na Metodovej ul. v Bratislave, Gymnazium Zilina,
Gymndazium J.G. Tajovského Banska Bystrica,

4. Spanielsky jazyk - Gymnazium na Hronskej ul. v Bratislave, Gymnazium na
Parovskej ul. v Nitre, Gymnazium Nova Mesto n/V, Gymnézium
M. Hattalu v Trstenej, Gymnazium na ul. T.RuZi¢ku v Ziline,

5. anglicky jazyk -  Evanjelické lyceum v Bratislave, Gymnazium C.S.Lewisa,
Stukromné gymnazium Ceska, Gymnazium Juraja Hronca.

V jesennom termine moézu vykonat’ Statne jazykové skusky externi zaujemcovia, teda ti,

ktori nechodia k nam do §koly a maju zaujem len o vykonanie $tatnej jazykovej skusky.
Statistika $tatne jazykové skusky 2009/2010

P — prihlaseni A — absolvovali

Zikladna Statna jazykova skuska B2

Jazyk Jesen | P | A | prospeli [ Jar | P A | prospeli | Prospeli
2009 2010 Spolu

anglicky 73| 66 63 152 | 152 121 184
nemecky 7] 7 7 23| 21 20 27
francuzsky 11 0 1 1 1 1
Spanielsky 3] 3 3 72| 72 63 66
taliansky 3| 2 2 2
bulharsky
rusky 11 0 0 1 0 0
slovensky

88|78 75 249 | 246 205 280




Vseobecna Statna jazykova skuska C1 — C2

Jazyk Jesen | P A | Prospeli | Jar [P A | prospeli | Prospeli
2009 2010 Spolu
anglicky 105 | 93 77 166 | 163 154 231
nemecky 25| 24 14 43| 37 26 40
franctiizsky 12| 10 6 6
Spanielsky 2 1 1 17| 14 14 15
taliansky 13| 10 10 10| 10 10 20
bulharsky
slovensky 2 0 0 3 2 2 2
rusky 23| 22 22 22
madarsky 1 1 1 1
160 | 139 109 262 | 248 228 337

Odborna Statna jazykova skiuska C1 — odbory spolocenskovedny,
prirodovedny a ekonomicky

Jazyk Jesen | P | A | prospeli |Jar | P | A | prospeli | Prospeli
2009 2010 Spolu
Anglicky 711 71 67 67
Nemecky 86| 86 46 46
Franctzsky 62| 62 60 60
Spanielsky 111 1 100 | 100 96 97
Taliansky 32| 32 32 32
1)1 1 352 | 352 301 302
Speciilne $tatna jazykova skiska C2 — odbor tlmoénictvo
Jazyk Jesen | P | A | Prospeli | Jar | P | A | Prospeli | Prospeli
2009 2010 Spolu
Anglicky 13113 13 13
Nemecky 1211 9 9
25|24 22 22
Speciilna §titna jazykova skiiska C2 — odbor prekladatelstvo
Jazyk Jesen | P | A | Prospeli [ Jar | P | A | prospeli | Prospeli
2009 2010 Spolu
Anglicky 5|5 4 65 | 65 63 67
Nemecky 313 1 25|21 18 19
8|8 5 90 | 86 81 86




SUMAR:

druh §js Pocet A | Prospeli
1. | zékladna 324 280
2. | vSeobecnd 387 337
3. | odborna 353 302
4. | Specidlna 118 108
Spolu 1182 1027

VII. Udaje o absolventoch medzinarodnych skisok

1. Medzinarodné jazykové skusky nemeckého jazyka vykondva naSa Skola ako licencné
centrum Goetheho Institat samostatne od roku 1994, a to skusky ZD, GI CI1. Pripravujeme
zaujemcov na skusky KDS a ZOP, skuska sa vykona v nasej Skole, ale praca sa opravuje

V Mnichove.

Priprava na skusky je zapracovand do ucebnych planov naSich kurzov, v 4. ro¢niku priprava
na ZD, v 6. roéniku na GI C1 a v 7. ro¢niku na KDS a ZOP. Mame aj Specidlne kurzy
pripravujuce len na uvedené skusky. Na skusky sa prihlasilo kandidatov 55, z nich uspelo
51.

Nemecky jazyk — Skisky Goetheho InStititu

Nazov sk | SERR/CEF | P U Nazov sk | SERR/CEF | P U
ZD Bl 21 20 ZMP C1 30 27
Z0OP C2 4 4 KDS C2 0 0

2. Podla jestvujiiceho projektu spoluprice so Spanielskym velvyslanectvom, ktory
iniciovala Mgr. Katarina Zabkova v nadej $kole prebieha priprava na medzinirodné
skisky Spanielského jazyka, D.l.E., D.B.E., D.S.E., ktori mame zapracovanu priamo do

naSich uc¢ebnych planov.

3. Skola ziskala licenciu na vykonavanie medzinarodnych skusok anglického jazyka City
&Guilds od jesene 2009.




Anglicky jazyk — CITY& GUILDS

Nazov sk | SERR/CEF | P U Nazov sk | SERR/CEF | P U
IESOL C1 2 0

Expert

IESOL | C2 1 1

Mastery

VIII. Udaje o poéte zamestnancov a plneni kvalifikaéného predpokladu
pedagogickych zamestnancov §koly, odbornost’ vyucovania

Kvalifikaéné predpoklady pedagogickych zamestnancov Skoly urcuje zakon NR SR ¢.
317/2009 Z.z. a vyhlaska MS SR €. 437/2009 Z.z. v platnom zneni.

Ucitel'ov uvadzame v ¢leneni (Z) — pracovna zmluva a (D) — dohoda 0 vykonani prace.
Niektori ucitelia uc¢ia dva cudzie jazyky podl'a svojej aprobécie.

Pocet vietkych ucitel’ov cudzich jazykov:

1. Pocet kvalifikovanych ucitel'ov cudzich jazykov : 53 (Z) + 40 (D) = 93
(Niektori figuruji v dvoch jazykoch).

Z toho :

Al 31 (Z) + 9(D) Jap 3 (D)

NJ 15 (Z) +1 (D) Cin 3 (D)

FJ 6 (2) +5(D) Ar 1 (D)

SJ 2 (2) +2 (D) RJ 2 (Z) 1(D)
Tal 1 (2) +3(D) Slov. 2 (D) 1(2)
Lj 1(2) H 1 (D)

2. Nekvalifikovanych ucitel'ov skola nema.

3. Utitelia dopiiiajuci si kvalifikaciu : 4
St to externisti — Studenti prislusného odboru z PFUK a FFUK pred ukonc¢enim $tudia, nasi
perspektivni novi ucitelia.

V Skole vyucuje 11 zahrani¢nych lektorov.
V skole pracuje 7 THP pracovnikov v administrative, 3 v podpornych sluzbach pre

pracovnikov a posluchacov Skoly ( spravca siete, Citaren, technik) a 13 obsluznych
pracovnikov, ¢o je na hrane minima vzhladom na prevadzku od 7.30 do 21.00 a viaceré




pracoviska (informatori, udrzba, BOZP, upratovanie). V zime viac 0 dvoch pracovnikov —
kuricov, so spolo¢nym tvizkom 1.

Ucitelia Skoly, ich aprobacia a ivizky podla zahajovacieho vykazu Skoly:

Zoznam ugitelov, ktori pdsobia na Skole - v PP na dobu neurditu

por.C. meno, titul, funkcia aprobacia poch%td\%uc. predmet
1. PhDr. Horvathova Sidénia, riaditel A-S 3 A
2. Mgr. Dizova Andrea, zast.riad. N 13 N
3. Mgr. Filipovi¢ova Marica, ugitel A-F 22 A
4. Mgr. Gergelova Tatiana, ucitel A-S 19 A
5. PhDr. Gerulova Viktéria, ugitel S-A 22 SA
6. Mgr. Pirek Martin, ucitef A-S 24 A
7. Mgr. Mastilakova Anna, uditel A-S 21 A
8. Mgr. Mikolajova Viera, ucitel A-S 21 A
9. Mgr. Palu$ Peter, ugitel A-NS 20 A
10. Mgr. Tabakovi¢ova Lubica, ucitel A-S 22 A
11. Mgr. Tomanova Andera, ugitel A-T 20 A
12. PaedDr. MatuSova Dana, uditel A-B-M 23 A
13. Mgr. Vargova Elena, ucitel A-N 23 A, N
14. Mgr. Kohutova Ludmila ucitel A MD A
15. | Mgr. Zabkova Katarina, zast. riad. F-S 14 F.S
16. Mgr. Hoflack Renata, ugitel F-CH-M 22 F MD
17. | Mgr. Gerulova Daniela, ugitel S-N 22 SN
18. Mgr. Han¢ikova Gabriela, uditel F-S 18 F
19. Mgr. Kramarova Marta, Peter, ucitef A-F 18 A-F
20. Mgr. Rebro Jakub, ucitel T-S 22 T
21. | Mgr. Stefan Pazin, ugitel S 22 S
22. Mgr. Barsiova Beatrix, ucitel N-Ped 23 N
23. PhDr. Brunnerova lveta, ucitel N-R 21 N
24. PhDr. Hatarova Eva, ucitel N-S 22 N
25. Mgr. lvinova Katarina, ucitel N 20 N
26. | PhDr. Zitna Maria, ucitel N-R 21 N
27. | Mgr. Pajerova Jana, ugitel S-s 25 S,s
28. Mgr. Téthova Klara, zast.riad. A-R 12 A
29. | Mgr. Conkova Jarmila, ugitel A-R-D 20 A
30. Ing. Hanusova Helena, ucitel Elektro-A 20 A
31. Mgr. Mayerhoffer Martin, uditel A-Ps 20 A
32. RNDr. Offermannova Kristina, uditel B-CH-N 16 N
33. Mgr. Polény Michal, uditel A-Tv 20 A
34. PhDr. Vargova Luba, ucitel N-S 21 N
35. Magr. Voltner Milivoj, ucitef A-Ce-R 24 A




Zoznam ugitelov, ktori pdsobia na Skole - v PP na dobu urditu

pocet vyuc.

por.c. meno, titul, funkcia aprobacia hodin predmet | Poznamka

1. Mgr. Baracova Eva, ucitel A-S 21 A D

2. Mgr. Rehackova Jozefina, uditef F-La 22 F,La D

3. PhDr. Hadrabova Olga, ucitel A-R 21 A D

4. Mgr. FarkaSova Helena, zast. riad. A-S 6 A D

5. Mgr. FogaSova Zuzana, ucitel A 7 A

6. Mgr. Foltanova Maria, ucitel A-S 22 A D

7. Mgr. Kot Jozef, ucitel A-S 21 A D

8. Ing. Krestanko Vojtech, CSc., ucitel Ek.-A 10 A D

9. Mgr. Mayerova Viera, ucitel A-S 22 A D

10. Mgr. Medvedova Eva, ucitel A-N 12 A

11. Mgr. Dumanova Viera, ucitel A-N 23 AN D

12. Mgr. Gogova Katarina, ucitel R-S 26 R D

13. Mgr. Gergelova Tatiana, uditel A-S 19 A D

14, Mgr. Banikova Kamila, uditel N-S 12 N D

15. PhDr. Klementisova Marta, ucitel N-F 21 N,F D

16. PhDr. Kriskova Carmen, ucitel A-N 20 N D

17. Mgr. PotaSova Sona, ucitel N-S 20 N D

18. Mgr. Vicianova Darina, uditel A-R 22 A D

19. RNDr. Gasparikova Zuzana, ucitel A-CH-F 11 A

20. Mgr. Sandorova Katarina, uditel A 22 A D
Zoznam ugitel'ov, ktori pdsobia na Skole - v PP na dohodu

por.c. meno, titul, funkcia aprobacia poc;]eot d\%uc. predmet | Poznamka

1. Kissova Matina Ta 4 T

2. Khahilova Kristina Ar 4 Ar

3. Mgr. Bojo Peter, ugitel A A

4, Mgr. Kennedy Zuzana, ucitel A 3 A

5. Mgr. Richterova Marta, ucitel R 4 R

6. Mgr. Richterova Magdaléna, uditef N 8 N D

7. Mgr. Sandorové Andrea, ugitel N 4 N

8. PaedDr. KidSova Julia T 7 T

9. Mgr. Ercsenyova Zora Ci 12 Ci

10. PhDr.Gomba Cyril, ugcitef A 4 A

11. Mgr. Khahilova Jazmina He 6 He

12. Mgr. Kristofcikova Katarina, ucitel A 3 A

13. Karchnakova Marta T 4 T

14, Bc. Omari Mohamed Ar 12 Ar

15. Mgr. Philipponat Noel F 3 F

16. Mgr. Bernard Gabriela F 12 F

17. Magnani Dario Ta 2 T

18. | Cayao Jorge S 5 S

19. |Ortiz Geovanna S 3,5 S

20. X F 2 F

21. Y




Odbornost’ vyucovania cudzich jazykov:

Cudzi Poget Kvalifikovane | % Dopinajici | % Nekvalifikovane
jazyk hodin/ | Hodin Si hodin/ %

tyzdeni kvalifikaciu

celkom Hodin
Anglicky | 605 602 99,5 3 0,5 0
Nemecky | 237 237 100 0 0 0
Franctzsky | 93 93 100 0 0 0
Spanielsky | 94 87 92,55 7 7,45 0
Taliansky 39 31 79,49 8 2051 | O
Rusky 36 36 100 0 0 0
Slovensky | 16 16 100 0 0 0
Arabsky 12 12 100 0 0 0
Japonsky 20 20 100 0 0 0
Cinsky 23 23 100 0 0 0
latinsky 2 2 100 0 0 0
hebrejsky 9 9 100 0 0 0
Spolu: 1186 1168 98,48% | 18 1,52%

100% 0%

IX. Udaje o d’aliom vzdelivani zamestnancov §koly

Dalsie vzdelavanie zamestnancov $koly v pedagogickej a odbornej oblasti je nevyhnutnostou.
Rovnako sa vzdelavania zacastiiuju i hospodarski zamestnanci $koly, aby $kola bola schopna
drzat’ krok so zmenami v legislative v oblastiach, ktoré sa jej tykaju.
Okrem jazykového vzdeldvania podl'a zaujmu THP —R zamestnancov sa zamestnanci Skoly
uspesne zucastnili Skoleni v oblasti G¢tovnictva, rozpoctovych pravidiel, ochrany osobnych
udajov, inventarizacie, verejného obstaravania, vedeni pokladne a vypoctovej techniky.

Ucitelia Skoly priebeZzne $tudujii odbornu, jazykovli a ucebnicovu literatiru, vymieiaja si
skusenosti na domadcich Skolskych semindroch a zlcastiiujii sa podujati organizovanymi
Britskou radou, Franctizskym Institaitom, Goetheho Instititom, Aulou Cervantes, Talianskym
Instititom, Metodickymi centrami a SPU. Zaginajici uéitelia si uvadzani do praxe skiisenymi

pedagdgmi.

ZvySenie kvalifikacie :

- externé doktorandské studium: na FFUK katedra Romanistiky : Viktoria Gerulova
- rigordzne konanie na PF UK — vykonanie rigoréznej skusky: Peter Bojo
- ukoncenie adapta¢ného vzdelavania — Vanda Nikova

- september 2009 - 2. kvalifika¢na skuska — Katarina Zabkova

Praca na SkVP:
- koordinator a koncepcia Skolského vzdelavacieho programu: Horvathova




- spolupraca pri aktualizacii Skolského vzdelavacieho programu (postsekundarne
vzdeldvanie) pre JS podla Spolo¢ného eurdpskeho referencného ramca pre jazyky :
Horvathova, Dizova, Rebro, Pajerova, Gogova, Hoflack, Virsikova.

Vypracovanie internych doplnkovych u¢ebnych materialov Aj- PV ku vSetkym lekciam
ucebnic Total English Starter, Elementary, Pre-Intermedie, Upper-Intermediate a Advanced;
priprava vlastnych testovacich materialov.

Jazykové kurzy, staze, konferencie a seminare:

ucast’ na domacich a zahrani¢nvych seminaroch, kurzoch, konferenciach:

oktober 2009: konferencia C&G , Zvolen: V. Gerulova

22.10.2009: Business English, EU Ba: Bojo

november 2009: stretnutie profesorov Spanielskeho jazyka, Bratislava:V. Gerulova,
Zabkova, D.Gerulova

oktober 2009 — MPC Bratislava a SPU — seminére JT — J.Rebro

oktober 2009 — Goetheho institat — Skolenie k certifikatom C1 — D.Gerulova

november 2009— Bratislava, 3 dni, seminar hispanistov - K. Zabkova, D. Gerulova

december 2009, Taliansky institat a FiF UK Bratislava — seminar JT — J.Rebro
18.11.2009: Seminar Cambridge ESOL, MPC Ba: Bojo

19.11.2009: Seminar Cambridge ESOL, MPC Kosice: Bojo
20.11.2009: Seminar Cambridge ESOL, BC Banska Bystrica: Bojo

9.4.2010: Oxico prezentacia s prednaskami, MPC v Ba, zameranie sa na prednasky
0 e-learningu a pouzivani interaktivnej tabule: Nikova,

16.4.2010:0¢ast’ na prednaske o spdsobe vyucby Eitania v cudzom jazyku a praca s
textom pre dospelych , Ba, organiz.INFOA: Gergelova

22.4.2010: Macmillan prezentacia s prednaskami , MPC, zameranie sa na e-learning
a pouzivanie jazyka a u¢enie dospelych Studentov: Nikova

14.5.2010: Skolenie na pracu s interaktivnou tabulou (zakl.modul), Stiefel: plus
nasledné zaSkolenie pedagogického zboru- v juli a sept.:Pirek

31.5.2010: Legal English, Sikromna vysoka Skola prava: Bojo

priebezna ucast’ na podujatiach Rakuskeho institatu: Dumanova

priebezna ucast’ na seminaroch OUP (4x): Krestanko

lektorska ¢innost’:

Recenzent zavereénych prac kandidatov 1. a2. kvalifikaénej skuasky, SKS:
Horvathova

predseda komisie pre ukon¢ovanie Specializaéného kvalifika¢ného vzdelavania MPC
, Tedria a prax vyucovania cudzich jazykov — anglicky jazyk* , Horvathova

recenzia ucebnice ,,Anglictina pre jazykové Skoly II1.“ - Horvathova

18.10.2009: lektor seminara CUP Face2Face: Bojo

11.11.2009: lektor seminara CUP Exam Materials (ESOL), International



House, Ba: Bojo
23.1.2010: lektor seminara na Medzinar.konferencii ucitel'ov Aj,

International House, Ba : Bojo
2.2.2010: lektor seminara CUP Face2Face v KoSiciach: Bojo

4.2.2010: lektor seminéra pre Grovei primary, ZS Poprad: Bojo

18.2.2010: konferencia Cambridge English Day: Bojo

6.4.2010: lektor na Metodickom dni ucitel'ov anglického jazyka (face2face): Bojo
9.4.2010: lektor seminara Maturita-Let’s face it na konferencii Cambridge English
Day: Bojo

11.5.2010: Metodicky den uéitel'ov, seminar v Rim.Sobote: Bojo
4.6.,7.6.,15.6.,16.6.,18.6.: lektor cyklu seminarov na tému CLIL (Content Language
Integrated Learning) , Ziar nad Hronom, Nitra, Poprad, Pre3ov, Bratislava: Bojo
Kot, Horvathova — seminére pre rekvalifikujacich sa ucitel'ov anglického jazyka pre
MCT z frazeoldgie a lexikologie, prekladu, anglofonnej literattry, krajinovedy

a praktického jazyka

Ucast’ na projektoch:

ucast’ na projekte OZ ProAcademy :zainteresovanim a zapojenim posluchacov
seniorskych kurzov, po nakontaktovani p. Kela z neziskove] organizécie
PROACADEMY, sme zabezpecili informdcie pre posluchadcov seniorskych kurzov

0 moznosti zapojit’ sa do projektu ,,.Discovering the world anew* pre 50+. Jeho stcast'ou
je aj program e-Penfriens, zabezpeCovany partnerom Prime Cymru z Walesu. Viaceri

posluché¢i seniorskych kurzov sa do programu prihlésili v aprili 2010 a vysledkom ich
stretnutia so zastupcom OZ bola Uspe$na reprezenticia posluchacky kurzu prof.
Mayerovej v zahrani¢i. Zapojili sa pp. Farkasova, Mayerova, Tabakovi¢ova, Gergelova,

Sandorova, Vicianova, Dumanova.

tvorba a publikovanie anglickych textov apiesni vramci projektu Anglictina
Vv pesnic¢kach na najnov§om CD Dancing: Krestanko

uz jedenasty rok sa uspesne rozvija pomoc a podpora JS na projekte Angli¢tina
v pesni¢kach. Na koncertoch pre ZS a MS - 3x roéne —a v TV Markiza a Slovenskom
rozhlase sme popularizovali dobré skusenosti z vyuCovania anglictiny i dalSich
jazykov: Horvathova, Krestanko

novy kurz RJ — Svet prace (zaklady obchodnej komunikacie): Vicidnova

priprava nového kurzu pravnickej anglic¢tiny v budacom sk.r. na Grovni stredného
kurzu: Vrabcova, FarkaSova

anglické nazvy pre realie na Slovensku v The Slovak Spectator: Hadrabova
Posudzovanie jazykovych projektov pre AK MS SR: Horvathova, Zabkova, Rebro,
Dizovéa, Gogova,



Prekladatel'skéa ¢innost’: prekvladv nasledujucich titulov:
- Christopher Moore: Saso— Kot

- Jane Featherova: HrieSny knieza — Kot
Priebezna prilezitostna prekladatel’ska ¢innost: Tomanova, Pirek, Rebro

X. Udaje o mimoskolskych aktivitach a prezentacii §koly na verejnosti

Verejné vystapenia v médidch:

- oktober 2009: vystupenie v Slovenskom rozhlase k prekladu knihy Dom navstev (M.
Amis): Kot.

- september 2009 — Den jazykov, Radio Regina - Horvathova

- november 2009: vystipenie v Slovenskom rozhlase k prekladu knihy Smrt’ Bunnyho

Munroa (N.Cave):KOT

- publikované rozhovory o vyucovani cudzich jazykov pre Sme, Pravda, Hospodarske
noviny - Horvathova

- 17.4. 2010, 24.10.2009 - Anglictina v pesnickéach — prezentacia DK Petrzalka, PKO,
Horvéthova a Krestanko

- 30.10. 2009, april 2010 — TV Markiza, Dobré rano — Horvathova, Krest'anko

- The Slovak Spectator — Book of Lists

DalSie vzdelivacie aktivity:

1. JT -J. Rebro - spolupraca s SPU, zadanie maturitnych tloh Ta

2. JS —olympiada v $panielskom jazyku — K.Zabkova - autorka sitaznych uloh pre krajské
aj celostatne kolo, predsednicka celoStatnej odbornej komisie olympiady v Spanielskom
jazyku, spolupréaca s Juntou Castilla y Leon v oblasti Stipendii.

3. JS —olympiada- J. Pajerova, ¢lenka krajskej aj celo$tatnej komisie

4. Stadium koncepénych materialov k vzdelavaniu cj, ich pripomienkovanie a praca

v Expertnej skupine pre cudzie jazyky MS SR a v Kurikularnej rade MS SR: Horvéathova

5. Clen Kurikularnej rady MS SR, ¢len PK SPU cj, &len expertnej skupiny pre KVCJ -
Horvathova

6. Predseda skusobnej komisie pre ukoncovanie $pecializa¢ného kvalifikacného $tadia Aj -
Horvathova

Iné mimoskolské aktivity:

1. Navsteva kultarnych podujati kultirneho centra RF — K. Gogova

2. Navsteva festivalu frankofénneho filmu — J.Reh&¢kové, R.Hoflack - JF

3. Clenka skupina La Pasion — taneéné skupina $panielskeho tanca Flamenco — J.Pajerova

4. Navsteva podujati na Rakuskom inStitite a Goethe institlte: vystavy, literarne itania,
koncerty, akcie Britskej rady a Franctuzskeho Institatu.




X1. Udaje o priestorovych a materialno- technickych podmienkach $koly

Jazykova Skola sidli v historickej Skolskej budove na Palisadach 38. Od roku 2000 postupne
prebiehala rekonstrukcia budovy financovana z mimorozpocétovych zdrojov, vlastnych
prijmov organizacie ( vodoinstalacie, elektroinstalacie, okna, fasdda, schodisko, kotolna,
uprava akustiky tried v sidle Skoly, rekonstrukcia tocitého schodiska do archivu), zo $tatneho
rozpoctu ( statické zabezpecenie budovy) a z rozpoctu BSK ( cast’ kanalizacie a kotolne).
Prevadzku , beznti udrzbu budovy apovinné revizie financujeme najmé z vlastnych
finan¢nych zdrojov. V Skolskom roku 2009/10 sme vykonavali len beznu tdrzbu a realizovali
sme vSetky predpisané revizie zariadeni a budovy.

V sidle Skoly mame 27 odbornych ucebni a Citaren pre ucitelov a posluchacov skoly,
zborovnu, kabinet didaktickej techniky a 5 kancelarii. Elokované pracovisko mame zmluvne
zabezpeené v budove SPSG na Vazovovej 14, kde méa $kola v popoludiiajsich hodinach
k dispozicii 10 ucebni, zboroviiu a kancelariu. Pat’ tried ma $kola umiestnenych v budove
CDV EU.

Vybavenie ucebni didaktickou technikou potrebnou pre kvalitny vykon prace sa snazime
pravidelne obnovovat' zvlastnych finanénych prostriedkov, ide najmd o CD aMG
prehravace, video a DVD prehravace, televizory, kopirovacie stroje, tlmocnicke zariadenie,
pocitace s prislusenstvom, interaktivne tabule, jazykové ucebnice a software, odbornu
literaturu a tla¢. Kvalitnu troven vybavenia Skoly sleduja aj zahranic¢ni partneri Skoly, pretoze
je jednou z podmienok na udelenie licencie na vykonavanie medzinarodnych jazykovych
skusok.

XI1. Udaje o finanénom a hmotnom zabezpeéeni vzdelavacej ¢innosti §koly

Financovanie Jazykovej Skoly neupravuje zdkon o financovani v $kolstve, spadame pod
originalne kompetncie BSK. Nase financovanie upravuje § 53 ods. 7 zakona NR SR ¢.
245/2008 Z.z. Skolsky zakon v platnom zneni, ktory stanovuje, ze posluchaci hradia
niektoré naklady spojené so $tidiom do vySky zivotného minima a upresfiuje to VZN BSK ¢.
20/ 2008. Zlava pre nezaopatrené osoby uréend zakonom a pokles posluchacov v kurzoch
podl'a novej legislativy zapri€inili zna¢ny pokles vlastnych prijmov skoly, ktoré BSK napriek
schvaleniu Zastupitel'stvom nekompenzoval, ¢o ndm zna¢ne skomplikovalo prevadzku skoly.

Vyku dotacie BSK uprestiuje VZN BSK &. 23/2008.

Skola nemdze vyberat’ §kolné v plnej vyske, rozdiel by nam mal pokryt prispevok, ¢o sme
niekol’kokrat rozporovali a predkladali materidl do zastupitel'stva BSK.

Vysku prispevku BSK, ktory Skolu zriadil ako prispevkovu organizéaciu, urcuje aj § 21 ods. 2
zakona NR SR ¢. 523 /2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach :



“ Prispevkové organizicia je pravnicka osoba §tatu, obce a VUC, ktorej menej ako 50%
vyrobnych néakladov je pokrytych trzbami a ktora je na rozpoéet VUC napojena
prispevkom. Platia pre iiu finan¢né vzt'ahy urcené zriadovatel'om v ramci jeho rozpoctu.”

Naposledy sme dostali prispevok v zmysle zakona v roku 2003, odvtedy je nas prispevok
nedostatoény. Na tento problém kazdorocne zriad’ovatel'a upozoriiujeme a ziadame BSK
stanovit’ pravidla financovania pre jazykové skoly v zakonnom rémci, ¢o vSak sucasné VZN
BSK spiiia len ¢iastoéne.

ROZBOR HOSPODARENIA k 31. 12. 2009

C. p. 373/2010

V Bratislave 28.1.2010

1CO: 17319145
Jazykova Skola, Palisady 38, 811 06 Bratislava

1. Jazykova skola v Bratislave je prispevkova organizdcia s pravnou subjektivitou zriadena
Bratislavskym samospravnym krajom aje poverend spravou jeho majetku v zmysle dodatku
zriad’'ovacej listiny. Jej hlavna ¢innost’ spociva vo vyucbe cudzich jazykov a sloven¢iny ako cudzieho
jazyka na vSetkych trovniach podl'a zaujmu verejnosti, vykon medzinarodnych jazykovych sktiSok
podra licencie a dohdd, vykon $tatnych jazykovych skusok podla opravnenia MS SR (PC), metodické
riadenie $tatnych jazykovych skusok v SR podla rozhodnutia ministra MS SR, priprava vlastnych
uéebnych a doplnkovych materialov pre vyuku. Skola poskytuje aj doplnkové sluzby posluchaéom (
bufet, napojové automaty, a pod.) a prijem z nich je zahrnuty do rozpocétu Skoly. V podnikatelskej
¢innosti $koly mame zahrnuté este atypické kurzy, vydavatel'sku ¢innost. Vynos z PC je prijmom
rezervného a socialneho fondu Skoly. Posluchacdi Skoly prispievaju na ¢iastocnu uhradu nakladov
Studia v zmysle § 53 zakona NR SR ¢. 245/2008 Z. z. skolsky zdkon. Vysku skolného skola kalkuluje
2x ro¢ne, na kazdy Skolsky polrok podl'a VZN BSK.

Proti prispevku vo vyske 474 243 €, ktory nas nutil porusovat’ platni vyhlasku, sme podali rozpor.
NavySenie prispevku, ktoré bolo schvalené zastupitel'stvom BSK v méji 2009 nam nebolo zahrnuté do
ropo¢tu, vo¢i ¢omu sme podali namietku.

2.A. Prijmy organizacie k 31.12. 2009 pozostavali z prispevku BSK vo vyske 475 853 €,
z ktorych 1310 € je za vzdelavacie poukazy za $k.r. 2008/09, maturity zo SR nam neboli vyplatené,
mimoriadna odmena ku Diiu u€itel'ov 300 € a z vlastnych prijimov organizéacie vo vyske 703 800 €.

Vlastné prijmy JSP pozostavajii zo zapisného a §kolného za druhy polrok $k.r. 2008/09 a na
prvy polrok skolského roku 2009/10 vo vyske 685 931 €, prijmy z najomného vo vyske 5 831 € ainé
nahodilé prijmy 2 334 € a 6 508 € ako mimorozpoctové prijmy z RF na pokrytie vydavkov beznej
¢innosti $koly. Prijmy budicich obdobi, januar az marec 2010, st vo vyske 271 652 €, Co je pomerna
Cast’ zapisné¢ho a Skolného na rok 2009 a prijmy za medzinarodné a iné skusky, ktoré sa budi konat’
v roku 2010. V zniZenych prijimoch sa odraZa znizenie maximalnej vysky $kolného pre posluchacov —
nezaopatrené osoby.



Prijmy v podnikatel'skej Cinnosti Skoly st za vykon $tatnych jazykovych skusok, ktoré sa konali
V jarnom termine a V jesennom termine, ( v oktobri, v novembri 2009 a v januari a februari 2010), a
netypické kurzy v NBS a AT&T, spolu vo vyske 50 325 €. Hospodarsky vysledok pred zdanenim je
13381 €.

Rozpocet sme splnili vo vlastnych prijmoch, ale nie v trzbach za rok 2009 (pokles skolného zo zakona
sucinnostou od 1.9.2008), prispevok z BSK je stale nedostatocny  apozadujeme ho zvysit
V nasledujucom roku podla nasho navrhu rozpoétu skoly, ktory sme odkonzultovali s Odborom
Skolstva BSK.

Mali sme 3 rozpoctové opatrenia, a to :
1. vzdelavacie poukazy — 2 184 €,
2. dotacia BSK —uprava 300 €,
3. vzdelavacie poukazy - - 874 €.

2.B. Naklady nasej organizacie sme tvorili rovhomerne a vel'mi Usporne, ked’ze sme boli v krizovom
rezime pocas celého roku 2009 a st vo vyske 1179 653 €, z ktorych prevazna Cast’ sa Cerpala na
osobné naklady ( 1 020 095 € ), z toho platy a dohody 735 157 € , poistné 233 270 €, ostatné socialne
naklady — stravné, socialny fond 28 720 €, DDP 22 948 €.

Iné néklady s najmi energie, a to 39 413 €, sluzby 39 037 €, materidlové ndklady 36 494 €,
ostatné naklady, najomné a odpisy 44 614 € .

V gkole sme pocas roku nerobili Ziadne opravy, nedopiiali sme ani potrebnti didakticka a vypoctovia
techniku z vlastnych finan¢nych zdrojov.

Kapitalové vydavky:
Investicie z vlastnych zdrojov vo vyske 4 557 € boli pouzité na zakapenie DHM — pre potreby
Statnicovych ro¢nikov.

Pocet ( prepocitany) pedagogickych zamestnancov 66, 63

Z toho pocet externistov ~ -//- 18,56

Pocet nepedagogickych 17,56

Dary a iné mimorozpoctove prostriedky sme nedostali.

2.C. Hospodarsky vysledok pred zdanenim je 0 €. Ziadame Vas, aby sme v zmysle rozpo&tovych
pravidiel a KZ mohli previest hospodarsky vysledok PC do rezervného a socialneho fondu $koly.

3. Skola v danom obdobi robila 1 verejné obstaravanie — formou ponukového konania.

4. Prilohy : predpisané tabul’ky 4 str. a vykazy 1.

PhDr. Sidka Horvathova
riaditel’



XII1. Ciel koncepéného zameru rozvoja $koly a jeho plnenie

Hlavny koncepény zamer S$koly, zaradit jednotlivé kurzy Skoly a skusky podla
medzindrodnych kritérii je splneny apostupne sa pracuje na detailizdcii zosuladenia
ucebnych planov skoly s Eurépskym referenénym ramcom pre cudzie jazyky. Tvorili sme
SkVP v stilade so SVP, na ktorom sme sa tieZ podielali a vytvorili sme tplne novy program
pre Slovencinu ako cudzi jazyk. NaSa praca na tomto koncepte sa uz premietla aj do tlaciv
osvedceni a vysvedCeni s celoStatnou posobnost'ou. Rovnako sme prispeli svojimi odbornymi
sktisenost’ami pri tvorbe legislativy pre jazykové skoly.

Posilnili sme tzv. malé jazyky a napitame zamer rozsirit’ $kalu vyu¢ovanych jazykov.
Postupne zavadzame nové ucebnice v kurzoch, ktoré lepSie vyhovuji stcasnym trendom
vyucby. Inovujeme testovaci korpus Skoly a doplnkové ucebné materialy. V neposlednom
rade dbame o odborny rast zamestnancov $koly.

XIV. Doplnkové sluzby pre posluchacov

Jazykova Skola sa snazi poskytovat’ posluchdCom za uhradu doplnkové sluzby, ktoré im
ulahcuju Studium cudzich jazykov v ich volnom case ( predajia cudzojazyCnej literatury,
internet, kopirovanie, zapozi¢anie odbornej literatiry) a sprijemnia im pobyt v budove Skoly
( obcerstvovacie automaty na studené a teplé napoje, telefonny automat) a posiliuja povest
kvalitnej a otvorenej Skoly ( napr. vydéavanie vlastnych doplnkovych materidlov a skript)
s fundovanymi zamestnancami.



Spravu o vychovno-vzdelavacej ¢innosti Skoly vypracovala:
PhDr. Sidonia Horvathova — riaditel’ka Skoly

Vvchodiska a podklady:

1. Vyhlaska MS SR ¢&. 9/2006 o $truktiire a obsahu sprav o vychovno-vzdelavacej innosti,
jej vysledkoch a podmienkach §kol a Skolskych zariadeni
Metodické usmernenie &. 10/2006-R k vyhlaske MS SR ¢&. 9/2006
Koncepcia skoly na roky 2009 - 2013
Plan prace Statnej jazykovej $koly na $kolsky rok 2009/2010
Vyhodnotenie plnenia planov prace jednotlivych odborov a oddeleni Skoly, a to
Mgr. Helena FarkaSova — zastupca riaditel'a pre AO
Mgr. Andrea Dizova — zastupca riaditel’a pre NO
Mgr. Katarina Zabkové - zastupca riaditel'a pre RO a malé jazyky
Mgr. Klara Tothova - zastupca riaditel’a pre alokované pracovisko Vazovova 14
Ing. Silvia Geringova a p. M. Feckova — ekonomické podklady
6. Dalich podkladov, najmi pracovnych hodnoteni zamestnancov,
sprav zo sluzobnych ciest, tlade, zapisnic réznych pracovnych komisii (SPU, MPC)

ok 0N

a uctovna zavierka za rok 2009.

Prerokované v pedagogickej rade dia 3. 9. 2010
Prerokované Radou Skoly diia 6. 9. 2010



Vyjadrenie:

Pedagogicka rada odporuca zriadovatel'ovi BSK v Bratislaveschvalit

Spravu o vysledkoch a podmienkach vychovno-vzdelavacej ¢innosti JAZYKOVEJ SKOLY
za $Skolsky rok 2009/2010.

Stanovisko Rady Skoly: Rada jazykovej skoly schvalila dia 6.9. 2010 Spravu o vysledkoch
a podmienkach vychovno-vzdelavacej ¢innosti JAZYKOVEJ SKOLY za $kolsky rok
2009/20109.

Stanovisko zriad’ovatel’a:

Bratislavsky samospravny kraj ako zriad’ovatel’ Jazykovej §koly schvaluje Spravu o
vysledkoch a podmienkach vychovno-vzdelavacej ¢innosti za Skolsky rok 2009/2010.

V Bratislave  ...oveiiiiiinnnnnnnnn.

Pavol Freso
predseda



